
B2.41.2 L'exclamation : quel, comme, si 
Wykrzyknik: quel, comme, si

 Wyrażaj silną reakcję za pomocą quel, quelle, comme, si, tellement, que de
przed rzeczownikiem, przymiotnikiem lub czasownikiem.

1. Zdanie wykrzyknikowe w piśmie jest oznaczane wykrzyknikiem. "Elle n'est jamais à l'heure !
2. Przymiotniki quel, quelle, quels, quelles uzgadniają się rodzajem i liczbą z rzeczownikiem, do
którego się odnoszą. "Quelle chance ! Quel mystère !"
3. Przysłówki tant, tellement używa się z czasownikami. "Vous avez tant marché !" 
4. Przysłówki si, tellement stoją przed przymiotnikiem lub przysłówkiem. "Elle est si/tellement
belle!" 

Forme (Forma) Exemple (Przykład)

Quel (s)/ quelle
(s)

Quelle méthodologie claire ! (Jaka jasna metodologia!)

Que de Que de variables à contrôler ! (Ile zmiennych do skontrolowania!)

Combien de Combien de données faut-il interpréter ! (Ile danych trzeba zinterpretować!)

Comme Comme cette hypothèse est claire ! (Jak jasna jest ta hipoteza!)

Si / tellement Ce graphique est si / tellement lisible ! (Ten wykres jest tak / aż tak czytelny!)

Tant / tellement
Vous avez tant / tellement contrôlé les données ! (Tak bardzo / aż tak bardzo
skontrolowaliście dane!)

Ce que Ce que ce résultat est étonnant ! (Jak zaskakujący jest ten wynik!)

Qu'est-ce que Qu'est-ce que c'est salé ! (Jakie to słone!)

1. Przetłumacz i wybierz poprawną odpowiedź 

1. __________________ méthodologie rigoureuse vous avez suivie pour contrôler les variables !   (Jaką
rygorystyczną metodologię zastosowaliście, aby kontrolować zmienne!)  

a.   Que  b.   Quelles  c.   Quelle  d.   Quel

2. __________________ biais potentiels dans ce protocole - il va falloir les supprimer un par un !   (Ileż
potencjalnych błędów systematycznych w tym protokole — trzeba będzie usuwać je jeden po drugim!)  

a.   Que de  b.   Que des  c.   Comme  d.   Quel

3. Ce graphique est __________________ lisible que même les non-spécialistes comprennent la tendance.  
(Ten wykres jest tak czytelny, że nawet niespecjaliści rozumieją trend.)  

a.   si de  b.   tant  c.   tellement de  d.   tellement

4. Vous avez __________________ comparé d'échantillons que les résultats sont enfin robustes.  
(Porównaliście tak wiele próbek, że wyniki są wreszcie solidne.)  

a.   si  b.   tant  c.   tellement de  d.   quel

1. Quelle 2. Que de 3. tellement 4. tant
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2. Przepisz zwroty (QR: AI+) 

1. (Quelle) Cette méthodologie est claire.
____________________________________________________________________________________________________
(Jakaż jasna metodologia !)

2. (Que de) Il y a beaucoup de variables à contrôler dans ce projet.
____________________________________________________________________________________________________
(Ileż zmiennych do kontrolowania w tym projekcie !)

3. (Combien de) Il faut interpréter un grand nombre de données avant la réunion.
____________________________________________________________________________________________________
(Ileż danych trzeba zinterpretować przed spotkaniem !)

4. (Comme) Cette hypothèse est claire.
____________________________________________________________________________________________________
(Jakże jasna jest ta hipoteza !)

1. Quelle méthodologie claire ! 2. Que de variables à contrôler dans ce projet ! 3. Combien de données faut-il interpréter
avant la réunion ! 4. Comme cette hypothèse est claire !

 

3. Popraw błąd 
1. Vous avez si analysé les données !

_____________________________________________________________________________
Tak bardzo przeanalizowaliście dane!

2. Quels résultats surprenants dans cette étude !
_____________________________________________________________________________
Jakie zaskakujące wyniki!

1. Vous avez tellement analysé les données ! 2. Quels résultats surprenants !
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